


La societa Entech srl nasce nel 1997 con sede in Sassuolo (MODENA), e sviluppa la propria tecnologia impiantistica nei processi
di trattamento di Materie Prime e Granulati , operando prevalentemente nel settore
Ceramico ed espandendo negli anni la propria attivita anche in altri campi quali ad esempio il Minerario, Cementi, Edile (premisce-
lati-adesivi in polvere / colle-stucchi), Detergenti, Vetro Chimico.
La crescente specializzazione, 1’elevato livello qualitativo , la versatilita nella realizzazione degli impianti, un know how consolidato da nnume-
revoli applicazioni e la continua ricerca tecnologica sempre proiettata verso 1’innovazione e I’ottimizzazione dei processi costituiscono il fulcro
della politica entech srl sul mercato in Italia ed all’estero.
Un Team d’ ingegneria capace ed affermato , realizza i progetti iniziando dallo studio e lo sviluppo del lay-out , fino alla completa installazione
e start-up di macchine ed impianti di tipo pilt complesso trasferendo il proprio Know-How dei processi inerenti al trattamento di Materie Prime
e Granuli.

g Entech was founded in 1997 with its Headquarter in Sassuolo (MO), where the main Ceramic Cluster in Italy is located and it
% started to develop its Technology in Raw-Material and Granules process, mainly operating in the Ceramic field .

In the years it began expanding its activity in others sectors such as Mining, Cement, Adhesive, Detergents and Glass.

The constant development of the technology, the considerable quality level of the Machinery, the flexibility to the Customer ne-
eds, the consolidated experience, the different application and different typology of plants combined with the unceasing research of the process
optimization , make ENTECH one of the most expert and competitive Company operating in the market nowadays. Company operating in the
market nowadays.

One Team of expert engineers develops the projects , starting from the the Lay-out study and its relative definition ,they analyze the different
process steps and then they provide with the installation and the final start-up of one single Machinery or very complex Systems.

de traitement de Matiéres Premieres et Granulés, en opérant principalement dans le secteur de 1’industrie de la céramique, en ex-
pandant dans les années ses activités dans d’autres champs, tels que I’exploitation miniere, Ciments, De batiment (construction),
(prémélangés, adhesifs en poudres, colle, mastics ), Detergents, Vitre Chimique.
L’accroissement de la spécialisation, le niveau qualitatif et la versatilité dans la réalisation des installations, un know how consolidé par des ap-
plications et une recherche technologique continue projeté sur 1I’innovation et 1’optimisation des proces, constituent le coeur de la politique de
entech st sur le marché en Italie et a I’étranger.
Un bureau d’ingénierie capable et affirmé réalise les projets en commengant par 1’étude et le développement du Lay-Out, , jusqu’a la compléte
installation et démarrage des machines et des installations de type plus complexe en transférant le propre Know-How des procés inhérents au
traitement de Matieres Premieres et Granulés.

“ La société entech srl nait en 1997 dont le siege est a Sassuolo (MODENA), et développe sa tecnologie de systéme dans les proces

de transformacién de materias primas y los granulos, operando principalmente en la industria Cerdmica y con los afios amplia sus
negocio en otros campos como la la Mineria, Cemento, Construccion (premezclado en polvo adhesivo), Detergentes, Vidrio y
Quimica. La especializacién cada vez mayor, alta calidad, versatilidad en la realizacién de las plantas, un consolidado know-how
en numerosas aplicaciones y la investigacion tecnoldgica siempre en busca de la innovacion y la optimizacién de los procesos, son la pieza clave
del mercado ENTECH en mercado Nacional y en el exteranos.
Un equipo de “ingenieria capaz y probada experencia , el disefio y el desarrollo a partir de un Lay-out de sdudio, la instalacion y la puesta en
marcha de mdquinas y sistemas que son mas complejas hacen la transferencia de su know-how de los procesos inherentes a la manipulacién
Materias primas y granulos.

: La empresa ENTECH srl, fue fundada en 1997 con sede en Sassuolo (Mddena), y emieza a desarrollar su tecnologia en procesos

-\ Entech wurde 1997 gegriindet mit Hauptsitz in Sassuolo (MO), dem Zentrum der Keramischen Industrie in Italien und begann

o w_ Technologien im Bereich der Rohstoffverarbeitung und Erzeugung von Granulat zu entwickeln, vornehmlich auf dem Keramik-
sektor.

Im Laufe der Jahre wurden die Aktivititen auf weitere Gebiete ausgeweitet, hauptsichlich in die Rohstoffverarbeitung und fiir die Zement-,

Bindemittel-, Reinigungsmittel- und Glas-Industrie.

Die konstante Weiterentwicklung der Technologien, das hohe Qualititsniveau der Maschinen, das flexible Eingehen auf die Kundenwiinsche,

die gesammelten Erfahrungen, die unterschiedlichen Anwendungen und die unterschiedlichen Typen von Anlagen, kombiniert mit den neuesten

Forschungsergebnissen und der kontinuierlichen Prozessoptimierung macht Entech zu einem herausragenden Lieferanten mit hohem Exper-

tenwissen und hoher Wettbewerbsfihigkeit auf dem Markt.

Ein Team von hochqualifizierten Ingenieuren entwickelt Projekte, angefangen von der Vorabstudie bis zum konkreten Entwurf werden die ein-

zelnen Prozessschritte analysiert. Der Entwurf wird in eine Anlage oder in ein komplexes System umgesetzt, installiert und produktionsfertig

iibergeben. Alle Aktivititen resultieren in Prozessen mit den am besten geeigneten Technologien

Kommnanmst Entech srl 6pa ocroBana B 1997 ropgy B ropoge Caccyono (MopeHa), 3HAaMEHHTOM ILIEHTPE IMPOU3BOJICTBA
KepaMH4yeCcKO! MIUTKH. Pa3paboTka TeXHOJOrMYEeCKHUX PellIeHUi 1 MPOeKTUPOBAHUE MTPOM3BOJICTBEHHbIX JIMHUIA IO epepaboTKe
MEPBUYHOTO ChIPbSI IJIsI MPESANPUSTUI KEPAMUYESCKOI OTPACIIN CTAJIO OfJHUM M3 OCHOBHBIX HANPABJICHUH JIESITEJIbHOCTY KOMIIAHUH.
B nanbHeiinem cdepa JesTENbHOCTH 3HAUMTEIBHO PACLIMPUTIACH U CeYac BKIIIOYAET B ce0sl pa3Hble OTPACM: MPOU3BOJICTBO LIEMEHTA, KIlesl,
MOIOLIUX CPEACTB, CTPOMTENbCTBO (CyXHe CTPOUTENbHbIE CMECH, THUIIC), FOPHOJIOOBIBAOIIYIO, CTEKOJbHYIO MPOMBIIIIEHHOCTh U JIpyrue.
ITocTosiHHOE TEXHOJIOrMYECKOE COBEPLIEHCTBOBAHKE,, HAJIEKHOCTb U KAUECTBO BHEIPSEMOT0 000PY/IOBaHMUSI , MCIIOIb30BaHIE MHOIOJIETHET'O OMbITA
COOCTBEHHBIX Pa3paboTOK M OPUEHTALWS HA MHMBUAYAJIbHbIE OCOOCHHOCTH OT/IEbHBIX MIPOSKTOB, CTPEMIICHIE K MHHOBALMSAM M ONTUMU3ALUN
MPOM3BOJICTBEHHBIX MPOLIECCOB SIBIISIIOTCSI OCHOBOM fiesiTesbHocTU Entech Bo Bcem mupe.
KoMmaHpa TanaHTIMBbIX MHKEHEPOB BeJIeT KasK/blil IPOEKT C aTana pa3paboTKy YepTexKeil, aHaIn3a 0COOSHHOCTE IPOU3BOJICTBEHHBIX MPOLIECCOB
3aKa34MKa JI0 MOHTAXa U IyCKa-HaNaJK/ KaK OT/ENbHbIX arperaToB, TAK U CIOKHBIX CUCTEM, HCIOJIb3ysl COOCTBEHHbIE HOY-Xay B epepaboTKe
MEPBUYHOIO ChIPbsl HA KaXK/IOM U3 9TAroB

m Entech 1997 yilinda anamerkez olarak Sassuolo da kurulmustur, buras1 Ptalyadaki ana seramik merkezinde kurulmus ve Tekno-
lojisini Hammadde ve Graniil prosesleri gelistirmege baslamustir, genel olarak Seramik bolgesinde ¢alismalarini siirdiirmektedir.
Sirketin kuruldugu y1l Maden, Cimento, Yapistiricilar, Deterjanlar ve Camlar alaninda aktivitesini genisletmistir.

Teknolojinin sabit gelisiminde, Makinalarin 6nemli kalite seviyesi, Miisteri ihtiyaclarindaki esneklik, birlestirilsmis tecriibe, farkli uygulamalar
ve proses optimizasyonun araliksiz arastirilmasiyla birlikte farkli tipdeki tesislerin birlestirilmesi, ENTECH firmasini giiniimiizdeki pazarda
isyapan firmalar arasinda en tecriibeli ve rekabet¢i firma yapmustir.

Tecriibeli miihendislerden olusan takimimiz projeleri gelistirmekte, yerlesimin analiz edilmesiyle baslanmasi ve bunlara bagl tanimlamalar, farkli
proses basamaklarinin analiz edislmesi ve montajin saglanmasi ve complex sistemin veya tek bir makinanin iiretime alinmasini saglamaktadirlar
Eniyi teknolojinin transferiyle asagidaki prosesler elde edilmektedir.



FIELD

Food
Concrete
Concrete
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic

Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic

Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Ceramic
Chemical
Chemical
Chemical
Detergents
Detergents
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction

CUSTOMER

Thinking Food
Corradini Calcestruzzi
Italcementi

Al Farben-Torrecid
Arteka

Castelvetro
Ceramica Fondovalle
Cisa Cerdisa

Coem

Color Glass

Color Italia-Wanxing
Docks

Edilcuoghi ( Fincuoghi)
Ferro Italia
Spain-Francia
Portogallo - Indonesia
Tailandia (Colorificio Pardo)
Graniti Fiandre
IberstilL

Icm

Inco

Rincolour

Iris

Italgraniti

Its - Bsk - Egres
Johnson Matthey
Endeka Italia-Spain
Klinker Sire

Partner Glass
Piemme

Prisma

Riwal

Sacmi

San Valentino
Seieffe - Travi Sud
Sicer

Smalticeram
Smaltitalia

Vetri Ceramici
Wendel

Endeco

Gecos

Italkali

Madel-Orsi
Tasharukiat Alkala
Alfamix

Aliboni Granulati
Apostolico&Tanagro
Avraam Pittakis
Baumix

Buffa

Cad

Calcidrata
Calolenoci

Carbonati Apuani
Ceis

Cimmino CAlce

REFERENCE LIST

COUNTRY

Spain
Italy
Italy
Spain
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy

Italy
Italy
Spain
Italy
Italy
Russia
Italy
Italy

Republic Ceka

Italy
Italy
Spain
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
South Africa
Italy
ItalY
Spain
Egypt
Italia
Italy
Italy
Libya
Bulgaria
Italy
Italy
Cyprus
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy

FIELD

Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Construction
Rubber
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Mining
Paints
Plastic
Refractory
Refractory
Glass

Glass

Glass

Glass

CUSTOMER

Cmc

Coprox Italia

Cvr
Dorstrojmontajtrest
D’agostino

Det

Effeci Premiscelati
Eredi Ventura

Eurl

Femia

General Sindes
Hardkoll

Icea

Into-Mac - Domenicone
Isolcover

Lafarge Cepro-SetteF-Viero
Le Cave

Lithos

Mapoker
Minermix
Polyglass

Ricerche Minerarie
Risana

Roxby

Santa Julia

Sarl

Siciliana Gessi
Sika Italia
Technokolla

Pirelli Cable
Accornero

Cerer

Coop Livorno
Eurominerali

Imin

Italian Stile Ceramic
Lelio Guidotti
Micromineral
Quartz

Ravenna Mill
Refel

Sabbie Di Parma
Vaga-Mapei
Lafarge Paint
Rindi Polimeri
Novaref

Sanac

Kimble Italiana
Rovere

Vetreria Di Borgonovo
Vetreria Etrusca

COUNTRY

Italy
Italy
Italy
Russia
Italy
Italy
Italy
Italy
Algeria
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Egypt
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Mexico
Algeria
Italy
Italy
Italy
Canada
Italy
Italy
Italy
ITaly
Italy
Argentina
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
Italy
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' MISCELAZIONE E GRANULAZIONE
1 Granulatori miscelatori discontinuo
2 Miscelatori a vomeri continuo
3 Miscelatori a vomeri discontinuo a scarico totale

Discontinuous mixers and granulators
Continuous ploughshare mixers

) MIXING GRANULATION
% 1
2
3 Total unloading discontinuous ploughshare mixers

MELANGE ET GRANULATION

1 Granulateur mélangeur discontinu

2 Meélangeur 4 soc en continu

3 Mélangeur 4 soc en discontinu avec déchargement total

MEZCLA GRANULACION

2 Granuladores mezcladores discontinuos

3 Mezcladores a rejas en continuo

4 Mezcladores a rejas discontinuo a descargue total

MISCHEN UND GRANULIEREN

1 Diskontinuierlicher mischer und granulator

2 Kontinuierlicher pflugschar-mischer

3 Vollstiandige diskontinuierliche endladung eines pflugschar-mischers

__~. CMEHNIMBAHME U T'PAHYJ/JIUPOBAHUE
1 T'paHynsiTOpbl U CMECUTEIU NEPUOAUUECKOTO JEHCTBUS
2 TlnyxHble cMeCUTENM NOCTOSIHHOTO IECTBUS
3 IlnyxHble cMecUTEIN ¢ GOMOOITIOKOM

GRANULLERIN KARISTIRILMASI

1 Siireksi'z karistiricilar ve oOgiitiiciiler

2 Siirekli’ demi'r (pulluk demi'ri") karistiricilar

3 Siireksi'z toplam bogaltma demi'r (pulluk demi'ri") karistiricilar






' ESSICCAZZIONE RAFFREDDAMENTO CALCINAZIONE
“ 1 Essiccatoi raffreddatori a letto fluido
2 Essiccatoio rotativo
Forni rotativi
Forni rotativi a fiamma diretta
Forni rotativi a fiamma indiretta
Essiccatoio

AN N kW

i DRYING COOLING AND CALCINATION
% Fluid bed coolers dryers

Rotative dryer

Rotative kilns

Direct flame rotative kilns

Indirect flame rotative kilns

Dryer

AN N AW~

“ SECHAGE REFROIDISSEMENT CALCINATION
Sécheur refroidisseur 4 lit fluidisé

Sécheur rotatif

Fours rotatifs

Fours rotatifs 4 flamme directe

Fours rotatifs 4 flamme indirecte

Sécheur

AN N AW~

: SECADO ENFRIAMIENTO CALCINACION
Secaderos enfriamento a cama fluido

Secadero rotativo

Hornos rotativos

Hornos rotativos a llama directo

Hornos rotativos a llama indirecto

Secadero

AN B W -

TROCKNEN, KUHLEN UND KALZINIEREN
Fliessbetttrockner mit kiihler

Drehtrockner

Drehofen

Drehofen mit direkter befeuerung

Drehofen mit indirekter befeuerung

Trockner

§

AN kAW -

CYHIKA, OXJJAXKIEHUE U OB2XKUTI

1 CyumnbHasi OXJTaXKAI0Iasl yCTAHOBKA C MCEBIO0KUKEHHBIM CJIOEM
2 Bpamatouasics cymmnaka

3 Bpamaromasics nedb

4 Bpamaroiasicsi neub nNpsiMoro HarpeBa

5 Bpamjaronjasicsi neub KOCBEHHOTO HarpeBa

6 Cymmika

KURUTMA, SOGUTMA VE KALSINASYON
m Akigkan yatakli sogutma kurutucular
Doéner kurutma
Doner firinlar
Di'rekt alevli’ doner firin
Indi rekt alevli' (kapali alevli') doner firinlar
Akiskan

AN Nk W=
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DEFERRIZZAZIONE SOLIDI

1 Cassetto magnetico a barrotti

2 Deferrizzatore elettromagnetico a nastro
Deferrizzatore magnetico a nastro
Griglia magnetica a barrotti

Piastra elettromagnetica

Piastra magnetica

AN N kW

SOLID IRON REMOVING

Manual magnetic grid

Belt electromagnetic iron removing
Belt magnetic iron removing
Automatic magnetic grid
Electromagnetic plate

Magnetic plate

AN N B~ W=

DEFERRISATION DES SOLIDES
Plateau magnétique 4 barreaux
Deferriseur électromagnétique 4 bande
Grille magnétique 4 barreau

Plaque électromagnétique

Plaque magnétique

AN N AW~

QUITAR HIERRO SOLIDOS

1 Cajén magnético a bares

2 Quitar hierro electromagnético a cinta
3 Quitar hierro magnético a. Cinta

4 Parrilla magnético a bares

5 Lamina electromagnética

6 Ldamina magnética

EISENABSCHEIDER FUR FESTE STOFFE
Manueller magnetischer gitterrost
Kontinuierlicher elektromagnetischer eisen abscheider
Kontinuierlicher magnetischer eisenabschei der
Automatischer magnetischer gitterrost
Elektromagnet

Permanent magnet

JEOEPPU3AIIA ChIITYYUX MATEPHUAJIOB
1 Pyuynas MarHuTHas peuieTka

JIeHTOYHBI 2NEKTPOMATHUTHBIN ieeppu3aTop
JIeHTOYHbBII MarHUTHBI JieheppusaTop
ABTOMaTHYEeCKasi MAarHUTHAsl peleTKa
DJIEKTPOMAarHuTHasi IJINTAa

MaruuTHas nimra

AN kAW

KATI DEMIRIN ARINDIRILMASI
MAGNETIK CUBUK CEKICILER
Elektromagneti 'k kayis i'le demi'r temi'zleme
Magneti'k kayis i'le demi'r temi’zleme
Cubuk magneti'k izgaralar
Elektromagneti'k plaka

Magneti 'k plaka

AN N kAW -

DEFERRIZZAZIONE LIQUIDI
7 Deferrizzatore elettromagnetico a gravita
8 Pozzetto magnetico

LIQUID IRON REMOVING
7 Gravity electromagnetic iron remover
8 Magnetic grit

DEFERRISATION DES LIQUIDES
7 Deferriseur électromagnétique 4 gravité
8 Barreau magnétique

QUITAR HIERRO LiQUIDOS
7 Electroman a gravita’
8 Pozuelo magnético

EISENABSCHEIDER FUR FLUSSIGKEITEN

7  Elektromagnetische abscheidung von eisen,
gravitationsverfahren

8 Magnetischer gitterrost

TEPEPPU3 AN }KI/IIIKOCTEI7I
7 2NEeKTPOMAarHUTHbIN iepeppu3aTop
8 MarauTHbI OTCTOMHUK

SIVI DEMIRIN ARINDIRILMASI (TOPLAMA)
7 Gravi'ti' elektromanyeti'’k demi'r ayirici
8 Manyeti'k kumlar
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CLASSIFICAZIONE MECCANICA E DINAMICA
Separatori dinamici

Separatori statici

Vibrovagli a nutazione

Vibrovagli circolari

Vibrovagli inclinati

Vibrovagli piani

AN B W~

MECHANICAL AND DYNAMICAL CLASSIFICATION
1 Dynamic separators

2 Static separators

3 Nutation vibrating sieves

4 Circular vibrating sieves

5 Inclined vibrating sieves

6 Flat vibrating sieves

CLASSIFICATION MECANIQUE ET DYNAMIQUE
1 Séparateurs dynamiques

2 Séparateurs statiques

3 Tamis & nutation

4  Tamis circulaires

5 Tamis inclinés

6 Tamis plats

CLASIFICACION MECANICA Y DINAMICA
1 Separadores dinamicos

2 Separadores estdticos

3 Tamiz a nutacidén

4 Tamiz circulares

5 Tamiz inclinados

6 Tamiz planes

MECHANISCHE UND DYNAMISCHE KLASSIFIZIERUNG
1 Dynamischer separator

2 Statischer separator

3 Vibrierendes nutationssieb

4 Rotierendes vibrationssieb

5 Geneigtes vibrationssieb

6 Horizontales vibrationssieb

MEXAHMNYECKAA 1 JMHAMNYECKAA KIIACCUOPUKALNA
1 Iunamuyeckuil cenapatop

2 Crarnyeckuii cenapaTop

3 Bubpocuto

4 Kpyrosoe BUOpOCHUTO

5 HaxJoHHBIN rpOXoT

6 BubpaluoHHbIl TPOXOT

MEKANIK VE DINAMIK SINIFLANDIRMA
1 Di'nami 'k separatorler

2 Stati'k separatorler

3 Nutasyon ti'tresi' mli elekler

4 Yuvarlak-ti'tresi'mli" elekler

S Egi'k ti'tresi mli'- elekler
6 Diiz ti'tresi ' mli" elekler

11






' DOSAGGIO E PESATURA
“ 1 Canale pesatrice
Microcrodosatore a perdita di peso
Nastro pesatore
Scarico big bag pesato
Sistema di pesatura

|9, IE SO I O}

DOSING AND WEIGHING

1 Weighing channel

2 Loss in weight microdosing unit
3 Weighing belt
4
5

%

Weighed big bag unload
Weighing system

\ DOSAGE ET PESAGE
“ 1 Canal de pesage
2 Microdoseur 4 perte de poids
3 Bande de pesage
4  Déchargeur de big bag pesé
5 Systeme de pesage

DOSIFICACION Y PESAJE
: Canal pesador
Micro alimentador a pérdida de peso
Cinta pesadora
Descargado big bag pesado
Sistema de pesaje

O N O R S

DOSIEREN UND WIEGEN
Kanal-wiegesystem
Mikrodosiereinheit fiir wiegeverluste
Band-wiegesystem
Sackmaterial-wiegesystem
Wiegesystem

g

DN W =

JO3UPOBAHUME U B3BEIINBAHUE
1 Becooii fo3aTop

2 Mukpopgo3arop

3 BecoBoii IeHTOYHBIN 103aTOP

4 PacrapuBaTenb OUr-0sron

5 Cucrema B3BELIMBAHUS

DOZAJLAMA VE TARTIM
B Tartim kanali

Agirlikdaki® kayip i'¢i'n mi'kro dozajlama unitesi’
Tartim banti

Tartilmig bi'g-bag leri'n bosaltilmasi

Tarti si’stemi’

N B W N =






' MACINAZIONE

1
2

3
4
5

Mulini a martelli con selettore dinamico
Mulini ad aria con selettore dinamico
Mulini continuo sfere acciao

Mulini continuo sfere allumina

Mulini primari

Eﬁ GRINDING
Hammer mills with dynamic selector

1
2
3
4
5

Air mill with dynamic selectors
Steel balls continuous mills
Alumina balls continuous mills
Primary mills

“ BROYAGE
Broyeur 4 marteaux avec sélecteur dynamique

DN B~ W N =

Broyeur 4 air avec sélecteur dynamique
Broyeur en continu avec spheres en acier
Broyeur en continu avec spheres en alumine
Broyeurs primaires

MOLIENDA
! Molinos a. Martillos con selector dinamico

DN B W N =

Molinos a aire con selector dinamico
Molinos continuo esferas acero
Molinos continuo esferas alimina
Molinos primarios

‘\ MAHLEN
I \ Hammermiihle mit mechanischem selektor

N B W =

Luftmiihle mit dynamischem selektor
Kontinuierliche stahlkugel-miihle
Kontinuierliche aluminiumkugel-miihle
Grob-miihle

- [IOMO.JI
‘ MousoTkoBasi ApoOUIIKa C AMHAMUYECKUM CEeNapaTopom

BoszpyiiHas MenbHULA C IMHAMUYECKUM CEenapaTopoM
[ITapoBas MenbHULIA (LIAPBI-CTAIIb)

[TapoBast MmenbHULA (LIAPBI-OKCHU]T ATTFOMUHUS )
[TepBruHbIE JPOOUTKMU

m OGUTME
Di'nami 'k ayiricili ceki ¢ kirici

Di'nami 'k ayiricili havali 6giitme
Celi'k toplar i'le siirekli® kirici
Alumi ' nyum toplar i'le stirekli" kirici
Bi'ri'nci’l kiricilar

15
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TRASPORTI

1

AN B~ W

Coclee e canala
Coclee tubolari
Elevatori a tazze
Propulsori
Valvole stellari
Nastri

TRANSPORTS

AN B W -

Screw conveyors and channels
Tubular screw conveyors
Bucket elevators

Propellers

Star valves

Belts

TRANSPORTS

AN N kAW

Vis sans fin a canal
Vis sans fin tubulaire
Elevateur 4 godet
Propulseur

Vannes 4 etoiles
Bandes

TRANSPORTES

AN N AW

Tornillo a canal
Tornillo tubulares
Elevadores a tazas
Propulsores
Valvulas estelares
Nastri

TRANSPORT

AN N AW -

C
1
2
3
4
5
6

Schrauben- und rinnenforderer
Schrauben-rohrforderer
Taschen-elevator

Sender

Zahnradschleuse

Giirtel

NCMETDBI TPAHCIIOPTUPOBKUN MATEPHUAJ/IOB

JIoTOYHBIE BUHTOBBIE KOHBEVIEPHI
Tpy0OuaTble BUHTOBbIE KOHBEVEPDI
Hopuu

[THeBMOKaMepHbIE HACOCHI
PoropHble nuraremm

JIeHTOYHbIN

TASIMALAR

N DN AW N

Vi'dali konveyor ve kanallar
Tiiplii vi-dali konveyorler
Kovali asansorler

Kanatlar

Yildiz vanalar

Bantlar
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COMPONENTI

1

2
3
4

Filtro silos

Fondi vibranti
Scaricatori telescopici
Silos

COMPONENTS

1

2
3
4

Silos filter
Vibrating fund

Telescopic unloaders
Silos

COMPOSANTS

2

3
4
5

Filtre silos
Fonds vibrants

Déchargeurs télescopiques
Silos

COMPONENTES

1

Filtro horreo

2 Fondos vibrantes

3 Descargadores telescopicos

4  Silos

KOMPONENTEN

1 Silofilter

2 Vibrierendes transport system
3 Teleskop entlader

4 Silos

KOMITIOHEHTHBI

1

2
3
4

dunbTp 715 cuitoca
BuOpopnuiie
Teneckonuueckue 3arpy3unKu
Cuitocel

PARCALARI

1
2
3
4

Si‘lo fi'li'treleri’

Ti tresi’'m kaynagi
Teleskopi 'k bosaltici
Si'lolar
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COMPONENTI

1 Filtro

2 Valvole a farfalla

3 Valvole a ghigliottina
4 Canali vibranti
COMPONENTS

1 Filter

6 Butterfly valves

7 Guillottine valves

8 Vibrating channels
COMPOSANTS

1 Filtre

6 Vannes 4 papillon

7 Vannes 4 guillotine
8 Canaux vibrants
COMPONENTES

1 Filtro

6 Vilvulas a mariposa
7 Vélvulas a guillotina
8 Canales vibrantes
KOMPONENTEN

1 Filter

6 Schmetterlingsventil
7 Absperrventil

8 Vibrationsrinne
KOMITIOHEHTDbI

1 ®unbtp

6 IloBOpOTHBIE 3aCAOHKU
7 HoxeBble 3aIBIKKI
8 Bubpoxenoo
PARCALARI

1 Fi'ltre

6 Kelebek vanalar

7 Gi'yoti'n vanalar

8 Ti'tresi'mli" kanallar
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Via Madrid, 10 - 41049 Sassuolo (Modena) - Italy
Tel. +39 0536 808221 - Fax +39 0536 808277
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